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DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS KULTŪROS MINISTRO 
2011 M. BALANDŽIO 1 D. ĮSAKYMO NR. ĮV-281 „DĖL TRANSLIAVIMO IR RETRANSLIAVIMO VEIKLOS LICENCIJAVIMO TAISYKLIŲ PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2011 m. rugpjūčio 17 d. Nr. ĮV-541
Vilnius

P a k e i č i u Transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2011 m. balandžio 1 d. įsakymu Nr. ĮV-281 „Dėl Transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimo taisyklių patvirtinimo“ (Žin., 2011, Nr. 44-2096):
1. Įrašau 11 punkte vietoj žodžio „Radijo“ žodį „radijo“ ir vietoj žodžių „strateginiame plane (toliau – Strateginis planas)“ žodžius „plane (toliau – Planas)“.
2. Įrašau 13.2 ir 13.4 punktuose prieš žodį „televizijos“ žodžius „radijo ir (ar)“.
3. Įrašau 13.5, 14–16, 17.2, 21.4, 25.3 punktuose vietoj žodžių „Strateginiame plane“ žodį „Plane“.
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